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PROPOSITION DE RESOLUTION

concernant la situation au
Timor Est

(Déposée par MM.Viseur et
Grimberghs>

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MEsSIEcns,

Considérant l'invasion du territoire de Timor Est
par l'Indonésie en 1975,annexion qui perdure depuis
malgré les résolutions 384 et 389 du Conseil de Sécu-
rité des Nations Unies;

Considérant que cette occupation a fait l'objet de
plusieurs condamnations par différentes instances
des Nations Unies, dont la dernière le Il mars 1993
par la Commission des Droits de l'Homme à Genève;

Considérant que cette atteinte au droit internatio-
nal ainsi qu'au droit à l'autodétermination de tout
peuple, tout en suscitant les protestations de la Com-
munauté Internationale, n'a pas empêché les Etats
membres des Nations Unies d'entretenir des bonnes
relations avec l'Indonésie;

Considérant que les droits les plus élémentaires
de l'homme ne sont pas davantage respectés sur le
territoire indonésien, ainsi que le dénoncent les rap-
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende de toestand in
Oost-Timor

(Ingediend door de heren Viseur en
Grimberghs>

TOELICHTING

D.-\.\IES EN HERE!',

Gelet op de invasie van het grondgebied van Oost-
Timor waaraan Indonesië zich in 1975 schuldig heeft
gernaakt en op het feit dat, in weerwil van resolu-
ties 384 en 389 van de Veiligheidsraad van de
Verenigde Naties, aan de naasting van dat grondge-
bied nog altijd geen einde is gekomen;

Overwegende dat die bezetting reeds herhaalde-
lijk door diverse instanties van de Verenigde Naties
veroordeeld is en laatstelijk nog op Il maart 1993
door de Commissie voor de Rechten van de Mens te
Genève;

Overwegende dat die aantasting van het interna-
tionaal recht en van het zelfbeschikkingsrecht der
volken weliswaar het protest van de internationale
gemeenschap heeft opgewekt, maar de Lid-Staten
van de Verenigde Naties niet belet goede betrekkin-
gen met Indonesië te onderhouden;

Overwegende dat, blijkens vernietigende rappor-
ten van Amnesty International, de Democratische
juristen, de Liga voor de Mensenrechten, de Wereld-
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ports d'Amnesty International, des Juristes démo-
crates, de la Ligue des Droits de l'Homme, des Egli-
ses, etc;

Considérant les nombreuses résolutions du Parle-
ment européen condamnant également l'Indonésie;

Considérant la résolution du Conseil des Ministres
de la Communauté européenne du 28 novembre
1991;

Considérant que le Secrétaire d'Etat à la Coopéra-
tion au Développement, s'est rendu en Indonésie en
mai 1993, à la tête d'une délégation, afin de définir et
de renouveler des accords de coopération existants
sur base de la nouvelle loi belge en la matière;

Considérant cependant que conformément à ladite
loi, ces accords n'ont pu être renouvelés du fait que
J'Indonésie n'acceptait pas de revoir ses pratiques en
matière de droits de l'homme et de droits des peuples;

D, GRIMBERGHS
.J,-P, VISEUR

PROPOSITION DE RESOLUTION

La Chambre des représentants demande au gou-
vernement:

1. de déclarer officiellement interrompues les re-
lations de coopération avec le gouvernement indoné-
sien, tout en essayant de rechercher des pistes de
coopération avec des ONG sur place pour mener à
leur terme les projets en cours;

2. de ne pas conclure de nouveaux contrats com-
merciaux avec les autorités indonésiennes tout parti-
culièrement en ce qui concerne le commerce d'arme-
ment:

3. de ne plus accorder de prêt d'Etat à Etat à
)'J ndonésie;

4. de n'opérer en aucune façon avec un gouverne-
ment qui utilise les armes contre sa propre popula-
tion et contre la population du Timor Est occupé;

5. de tout mettre en œuvre afin que des pourpar-
lers de paix entre les parties concernées, tels que
préconisés par les Nations Unies, démarrent aussitôt
sous les auspices de celles-ci, avec la participation
des représentants du peuple Tirnorais:

6. de transmettre cette résolution au gouverne-
ment indonésien et pour information à la Commis-
sion européenne, au Conseil de l'Union européenne.
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raad van kerken enz., de meest elementaire mensen-
rechten in Indonesië zelf evenmin in acht worden
genomen;

Gelet op de talrijke resoluties van het Europees
Parlement waarin Indonesië eveneens wordt veroor-
deeld;

Gelet op de resolutie van de Raad van Ministers
van de Europese Gemeenschap van 28 november
1991;

Overwegende dat de staatssecretaris voor Ontwik-
kelingssamenwerking in mei 1993, aan het hoofd van
een delegatie op bezoek is geweest in Indonesië om
bestaande samenwerkingsakkoorden af te bakenen
en te hernieuwen op grond van de nieuwe Belgische
wet ter zake;

Overwegende dat die akkoorden, conform voor-
noemde wet, evenwel niet konden worden hernieuwd
omdat Indonesië weigert zijn gedragsregels met be-
trekking tot de rechten van de mens en van de volke-
ren te herzien;

VOORSTEL VAN RESOLUTIE·

De Kamer van volksvertegenwoordigers verzoekt
de regering:

1. de samenwerking met de Indonesische rege-
ring in een officiële verklaring op te schorten, met
dien verstande dat zal worden nagegaan hoe met de
plaatselijke NGO's kan worden samengewerkt om de
lopende projecten tot een goed einde te brengen;

2. met de Indonesische autoriteiten geen nieuwe
handelsovereenkomsten te sluiten, meer bepaald
voor wapenleveringen;

3, aan Indonesië niet langer leningen van Staat
tot Staat toe te kennen;

4, op geen enkele wijze samen te werken met een
regering die tegen haar eigen bevolking en tegen de
bevolking van het bezette Oost-Timor de wapens
opneemt;

5. alles in het werk te stellen opdat de door de
Verenigde Naties gesteunde vredesbesprekingen on-
der de auspiciën van die instelling en met de mede-
werking van de vertegenwoordigers van de Timorese
bevolking onverwijld kunnen starten;

6. deze resolutie aan de Indonesische regering en
ter informatie aan de Europese Commissie, aan de
Raad van de Europese Unie, aan het Europees Parle-



au Parlement européen, à l'Assemblée paritaire
ACP-CEE et au Secrétaire général des Nations
Unies.

31 mars 1994.

D. GRIMBERGHS
J.-P. VISEUR
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ment, aan de Paritaire Assemblée ACS-EEG en aan
de secretaris-generaal van de Verenigde Naties over
te zenden.

31 maart 1994.
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